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Good 
morning! Myttin da! Madainn 

mhath Baonjour Móra duit ar 
maidin!

Bouônjour à 
matîn!

Moghrey 
mie

Guid Mornin 
or Gweed 
mornin

Guid 
moarnin Bore da!

Thank you! Meur ras! Tapadh 
leibh Merci bian! Go raibh 

maith agat!
Mèrcie bein 
des fais!

Gura mie 
ayd! Thenk ye Thenks Diolch!

You’re  
welcome!

Wolkom os 
ta!

‘S e do  
bheatha

L’affaire 
est bian!

Tá fáilte 
romhat!

I’n’y a pon 
d’tchi!

She dty 
vea!

Nae bather 
aava Nae bather Croeso!

A little bit Tamm 
byghan Beagan Aen ptit 

brin Beagán. Un p’tit mio Beggan A wee bittie A wee bit Ychydig 
bach

Daffodil Lili korawys
Lus a'  
chrom-
chinn

Pouorriaon Lus an 
chromchinn G’zette Lus y ghuiy Daffie Daffie Cenhinen 

bedr

I love the 
spring

My a gar an 
gwenton

Is fìor thoil 
leam an  
t-Earrach

L’érnouvé 
mé pllaît 
énn amas

Is breá liom 
an t-earrach

J’aime bein 
l’èrnouvé

Shynney 
lhiam yn 
arragh!

I loo Spring A lo’e Spring Dwi’n caru’r 
gwanwyn

Happy 
Easter! Pask lowen! Càisg  

shona!
Bouan 
Pâques!

Cáisc  
Shona!

Bouan 
Pâques!

Caisht  
Sonney!

Hae a 
gweed 
Easter

Hae a guid 
Easter Pasg Hapus!

I would like 
an Easter 
Egg!

My a vynnsa 
kavos Oy 
Pask!

Bu toil 
leam ugh 
na Càisge

I m’pllairait 
énn Oeu 
d’Pâques

Ba mhaith 
liom ubh 
cásca!

J’voudrais 
un oeu 
d’Pâques!

By vie  
lhiam ooh 
yn chaisht!

I wid like 
een o yon 
Easter Aigs

I wud lake 
een o yon 
Easter Eggs

Hoffwn i 
wy Pasg!

Caisht Sonney!

Bouan Pâques!

Hae a gweed Easter

Hae a guid Easter

Cáisc Shona!

Pasg Hapus!

Càisg shona!

Pask lowen!
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HAPPY
EASTER!


